
INSTRUCTION FOR USE

Vigtig information: Disse instruktioner skal altid forefindes sammen 
med produktet. Dette produkt er en ordineret medicinsk anordning. 
Må kun anvendes under vejledning af en terapeut eller praktiserende 
læge. Du skal læse disse instruktioner omhyggeligt inden brug.

Version  002

Maks brugervægt: 100 kg
Produktets vægt 50 kg

Multiseat
IBRUGSVEJLEDNING



Multiseat
BRUGSVEJLEDNING

Bemærk: Farverne på stoffer og plastik kan variere.  
Justeringer bliver ikke påvirket.
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Produktetiketter

Ethvert produkt fra Jenx har et antal sikkerhedsetiketter med piktogrammer placeret. Se venligst nærmere 
forklaring herunder.

Klientvægt maks. (afhænger 
af model og størrelse)

Overholder regulativer for CE-
mærkning
Medical Devices Directive 

(MDD) 93/42 EEC)

Serienummeret står på CE-etiketten 
(se billede), som findes på produktet. 
Oplys venligst dette nummer ved enhver 
korrespondance.

Serienummer/ CE-certificering

      
Pas på/Advarsel

Læs venligst instruktion for anvendelse

Kun til indendørs brug

Stropper og remme skal altid fastgøres og placering justeres 
således de passer til barnet. Juster også for at kompensere 
for tøjvalg. Juster således der er plads til én finger mellem 
remmen og barnet

Efterlad ikke barnet uden opsyn (se side 4 for fuld advarsel)

MÅ IKKE ANVENDES som et mobilitetsapparat
Produktet må aldrig bruges i uvejsomt terræn eller på ujævne 
overflader

Sikkerhedsetiketter
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Sikkerhedsinformation

Du skal sikre dig at din terapeut har bekræftet  at produktet er korrekt sat op, ved at underskrive 
afsnittet “Opsætning” i logbogen før dette produkt tages i brug. ANVEND IKKE produktet, 
hvis det ikke er blevet sat op af din terapeut.

Jenx Limited anbefaler at børn aldrig efterlades uden opsyn mens de benytter denne medicinske 
anordning Børn kan glide eller falde mens de er uden opsyn og kan komme slemt til skade. Den 
person, som tager sig af det barn, som bruger denne medicinske anordning, bærer det fulde ansvar 
for sikkerheden for barnet i anordningen, hvis barnet efterlades uden opsyn.

Læs altid instruktionerne inden brug. Læses og følges instruktionerne for anvendelse ikke, specielt 
med hensyn til bevægelige dele, kan det betyde en risiko for brugeren.

Anvend ikke dette produkt, hvis der er mistanke eller viden om, at det er i stykker eller fejlbehæftet. 
Kontakt venligst straks Jenx Limited for rådgivning: Jenx Limited, Tlf.: +44 (0)114 285 3376.

Dette produkt indeholder små dele som kan udgøre en kvælingsfare for små børn.

Alle produkter fra Jenx Limited er testet til at overholde gældende brandsikkerhedsregulativer. Hold 
altid produkter væk fra ild, cigaretter og varmekilder som f.eks. varmeapparater.

Jenx Limited leverer de nødvendige værktøjer til at justere hvert enkelt produkt. Disse værktøjer 
er leveret med henblik på, kun at blive anvendt af en kvalificeret terapeut. Opbevar værktøjerne et 
sikkert sted, som er utilgængelig for børn

Produktet skal samles helt, inden det tages i brug. Kontakt venligst Jenx Limited, hvis der opstår 
problemer med dette. Jenx Limited, Tlf.: +44 (0)114 285 3376.

Sørg for god pasning af produktet: rengør jævnligt. Anvend ikke slibende rensemidler. Når produktet 
ikke bruges, bør det opbevares på et tørt sted, som ikke udsættes for ekstreme temperaturer. 
Produktet bør ikke opbevares i garager, pulterkamre eller haveskure og lignende steder.

Enhver ændring eller modifikation, der foretages af personer, som ikke er servicepersonel autoriseret 
af Jenx, vil sætte garantien ud af kraft, og Jenx kan ikke holdes ansvarlig for nogen kvæstelse eller 
skade som følge af dette.

Alle Jenx produkter er medicinske anordninger, og sælges under forudsætning af, at de vil blive 
ordineret, udleveret og vedligeholdt i overensstemmelse med forskrifterne i gældende nationale 
retningslinjer for service.

Dette produkt skal kontrolleres af en kvalificeret person mindst en gang om året

Vigtig sikkerhedsinformation

Dette produkt overholder European Medical Devices Directive. Produktet er ikke blevet testet i 
samspil med produkter fra andre producenter. Tilføj ikke noget tilbehør til dette produkt andre end de 
fra Jenx Limited. I tvivlstilfælde kontakt da Jenx for rådgivning +44 (0)114 285 3376.

Alle remme og seler bør altid anvendes. Til terapiformål kan det være nødvendigt at afvige fra 
denne regel. Enhver afvigelse bør dokumenteres fuldt ud som en del af en risikovurdering eller 
et terapi-program, og alt relevant personale og plejere har modtaget passende undervisning. 
Klienten skal sikres med remme, inden produktet justeres. Der skal være plads til en finger mellem 
sikkerhedsremmen og klienten.  Dette hindrer, at remmen spændes for hårdt, eller at klienten kan 
indtage uhensigtsmæssige stillinger. Juster remme for hver enkelt klient og ved tøjskift. Minimum 
Velcro® overlæg: 7,5cm (3 inches) for alle remme. Hvis en rem ikke er lang nok: ANVEND IKKE 
PRODUKTET.
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Basal sikker konfiguration

Disse elementer skal altid forefindes 

på Multiseat: Sædebase, Sæderyg, 

Skumstøtte med hukommelse, 

Lændestøtte, Hoftesele og et 

sædeovertræk (Hygiejnisk eller farvet). 

Anvendes disse basale elementer ikke, 

kan det betyde en risiko for brugeren. 

Andet tilbehør kan tilføjes, men disse 

basale elementer skal altid anvendes.

IHvis denne stol skal anvendes 

uden fodplade, skal stolehøjden 

indstilles således, at brugerens 

fødder altid kan hvile fladt på gulvet.



Plejepersonale og 
hjemmebrugere

Genudsendelse 
og lager

Professionelle og 
tekniske brugere

Generel 
information

KAPITEL TO 
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Nøgle til komponenter

Nøgle

Nøgle for brugere

Fløjskrue Unbrakoskrue Klemlås T-møtrik

Fløjmøtrik Stjernegreb Afstandsstykke, 

plastik

Spændeskive, plastik

Plejepersonale og 
hjemmebrugere

Genudsendelse 
og lager

Professionelle og 
tekniske brugere

Knop til håndgrebHåndgreb

Bemærk: Udseende 

kan variere
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Stoffer, Vinyl og PU (polyuretan)

• Mindre spild kan fjernes med en fugtig klud
• Spild bør fjernes hurtigst muligt efter hændelsen.  Dub pletten, gnid ikke
• Gør ikke pletten unødig våd
• Anvend ikke organiske opløsningsmidler, rensemidler beregnet til kemisk rensning, slibende rengøringsmidler 

eller industrielle blegemidler
• Antibakteriel spray eller servietter kan anvendes
• Produktet skal være helt tørt, inden det igen tages i anvendelse

Produkter og dele af træ

• For grundig rengøring kan en lavtryksdamprenser bruges
• Anvend ikke organiske opløsningsmidler til rengøring af produkter fra Jenx
• Sæbe og vand eller antibakteriel spray kan anvendes
• Kontroller produktet for brud og splinter før det igen udleveres
• Daglig rengøring: Spray-polish eller voks-polish kan benyttes

Metalstel og malede dele

• For grundig rengøring kan en lavtryksdamprenser bruges
• Anvend ikke organiske opløsningsmidler til rengøring af produkter fra Jenx
• Sæbe og vand eller antibakteriel spray kan anvendes
• Daglig rengøring: Tør om nødvendigt stellet over med en fugtig klud

Instruktioner for pasning og 
rengøring
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Dette produkt skal kontrolleres af en kvalificeret person mindst en gang om året.

Daily checks of the equipment should be carried out by carers. These checks are not technical but a basic 
understanding of the product is needed. Multiple daily checks may be needed in schools or therapy rooms where 
the products are used by multiple users. The checks should include the following points:

kontrolleres dagligt

Multiseat

• Kontroller at alle skruer og møtrikker er på plads og spændt
• Kontroller at alle bevægelige dele fungerer korrekt
• Kontroller stel og andre bærende dele for tegn på svækkelse af materialet
• Hjul: Løft basen og kontroller hvert hjul for at sikre, at det ikke sidder løst eller er slidt. Fjern fedt eller skidt, som 

har samlet sig på hjulene.  Kontroller at bremsen kan stoppe hjulenes rotation (hvor dette er relevant)
• Kontroller gasfjedre for normal funktion og modstand. Kontrol af om gasfjedrene synker, foregår ved at 

observere enhedens position i et stykke tid
• Kontroller at håndtagene til gastryksfjedrene ikke er bøjede. Anvend ikke produktet, hvis et eller flere håndtag 

er blevet bøjet. Kontakt Jenx Limited for at arrangere en udskiftning

Hvis din inspektions-logbog for produktet er fyldt, kan en ny printes fra www.jenx.com

• Udskift enhver mistet eller slidt spændeskive eller bolt
• Kontroller bordet for skader. Det skal sikres at bordkanten er sikker, og at bordet er rent og fri for ru eller 

skarpe hjørner
• Kontroller al polstring for ethvert tegn på slid eller rifter
• Børst Velcro® for at fjerne fnug og nullermænd
• Kontroller at alle dele af træ er hele og fri for splinter 
• Kontroller remme for frynser og manglende eller ødelagte spænder
• Rengør alle pletter og spildte væsker
• Kontakt Jenx Limited, hvis noget tilbehør er blevet monteret på produktet, som ikke er fremstillet af Jenx 

Limited. Uautoriseret tilbehør kan påvirke produktets sikkerhed og sætte garantien ud af kraft
• Kontroller at håndtagene til gastryksfjedrene ikke er bøjede. Anvend ikke produktet, hvis et eller flere håndtag 

er blevet bøjet. Kontakt Jenx Limited for at arrangere en udskiftningarrange 

Månedlige kontroller

Vi anbefaler en kontrol en gang om måneden.  Denne mere detaljerede kontrol bør udføres af en person med 
indgående kendskab til dette udstyr, og som er blevet oplært i dets anvendelse:

Vedligeholdelse
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General Information

Dette produkt er et ordineret medicinsk udstyr, og som sådan er det vigtigt, at alle brugere forstår brug og de 

justeringer, produktet giver mulighed for. Denne pjece viser omfanget af justeringer, og giver retningslinjer, 

som hver brugertype kan følge

Professionelle / tekniske brugere

Dette refererer til terapeuter og ordinerende praktiserende læge.

Du skal sikre dig, at du har læst hele pjecen, og har fuldt kendskab til alle justeringer Såvel som valg, 

ordinering og opsætning af produktet til at imødekomme klientens behov, er det den tekniske brugers ansvar 

at instruere plejeren, således det sikres at plejeren:

• Har en forståelse for sikkerhedsaspekterne ved produktet

• Har indgående kendskab til produktet, og vide hvad der bør bruges, og hvad der ikke bør bruges

• Ved hvilket tilbehør der er monteret og hvilke daglige justeringer, der skal foretages

• Har kendskab og forståelse for procedurerne for produktets pleje og rengøring

Der bør indføres en formel overdragelses-procedure for dette produkt. Hav en separat inspektions-logbog, 

hvor opsætning og ændringer på produktet indføres. Jenx Limited udbyder produktkurser for tekniske 

brugere. Kontakt os venligst for yderligere information.

Plejer (Dette afsnit refererer til den daglige plejer)

Dette produkt er en ordineret medicinsk anordning. Det bør kun anvendes under vejledning af en ordinerende 

professionel person. Foretag ikke andre justeringer end de, du er blevet instrueret i at foretage.

Plejer-afsnittet i denne vejledning viser kun de justeringer, som er nødvendige for at fremme daglig brug. Alle 

andre justeringer må kun udføres af terapeuten.

Gen-udlevering (Dette afsnit refererer til lagerpersonale)

Lagerpersonale skal følge vejledningen for kontrol og vedligehold før produktet gen-udleveres. Medicines 
and Healthcare products Regulatory Agency (MHRA) udgiver jævnligt bulletiner om produktopdateringer og 
-problemer. Dette bør overvåges.

• Der bør føres logbog over alle produkter, som får foretaget service og bliver gen-udleveret
• Reparationer og udskiftede dele skal være sporbare
• Serienummeret fra Jenx skal altid forblive på produktet, og må ikke fjernes
• Instruktioner skal altid udleveres sammen med produktet. Instruktioner kan fås fra Jenx Limited eller kan 

downloades fra www.jenx.com
• Informer altid den tekniske bruger, inden et produkt udleveres til et hjem for at blive justeret til en ny bruger.
• Hvis produktet skal leveres, skal tilstrækkelig og sikker emballage benyttes
• Hvis der er den mindste tvivl om sikkerheden, må produktet ikke udleveres. Kontakt Jenx Limited for 

rådgivning
• Produkter må kun udleveres fuldt samlede, rengjorte og i god funktionsdygtig stand. Betjeningsvejledning 

skal udleveres med produktet.

Jenx Limited udbyder tekniske bruger-kurser for lagerpersonale. Kurset vejleder i: vedligehold, inspektion af 
produktet, rengøring og information om relevante regulativer. Kontakt os venligst for yderligere information.

Indføring i produkt og 
overdragelse
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Specifikationer og garanti

Garanti

Instruktionerne for anvendelse af dette produkt bør følges nøje.  Det er ikke muligt at eliminere alle risici, som 
i sagens natur er forbundet med anvendelsen af dette produkt. Produktet kan svigte eller andre utilsigtede 
konsekvenser kan opstå på grund af uhensigtsmæssig opbevaring, brug eller vedligehold, uautoriseret og 
uhensigtsmæssig modificering eller reparation, eller uhensigtsmæssig eller voldsom behandling, overdreven 
belastning, brug af ukorrekte reservedele, eller på grund af normalt slid, som alle er uden for producentens eller 
sælgerens kontrol. Køber og bruger påtager alle disse risici.

Producent og sælger garanterer, at dette produkt vil være fri for defekter i materiale og håndværk i en periode på 24 
måneder fra købsdato, og er egnet til de anvendelser, der er beskrevet i brugsvejledningen under iagttagelse af de 
risici, der i sagens natur forekommer under normalt brug. Denne garanti dækker ikke anvendelser af produktet, som 
er i modstrid med brugsvejledningen, eller under unormale forhold eller under forhold, som ikke med rimelighed kan 
forudses, eller er uden for producentens eller sælgerens kontrol. Køber og brug påtager ethvert ansvar for den slags 
anvendelse. PRODUCENTEN GARANTERER IKKE TILSTRÆKKELIG KVALITET ELLER EGNETHED I FORHOLD 
TIL SPECIELLE FORMÅL, HELLER IKKE ANDRE EXPLICITTE ELLER IMPLICITTE GARANTIER UNDTAGEN SOM 
BESKREVET OVENFOR.

I intet tilfælde skal producenten eller sælgeren holdes ansvarlig for hændelige, følgeskader eller specielle skader, 
som er resultatet af brugen af dette produkt. DEN ENESTE KORRIGERENDE HANDLING OVERFOR BRUGER 
ELLER KØBER, OG DET ENESTE ANSVAR SOM PRODUCENT OG SÆLGER KAN PÅDRAGE SIG I FORHOLD 
TIL FORDRINGER AF ENHVER ART, TAB ELLER SKADE (HERUNDER FORDRINGER BASERET PÅ BRUD PÅ 
GARANTIEN, MISLIGHOLDELSE, KONTRAKT, OBJEKTIVT ANSVAR ELLER ANDET), SOM ER ET RESULTAT AF 
BRUG AF DETTE PRODUKT, SKAL VÆRE PRODUKTETS KØBSPRIS ELLER ERSTATNING AF PRODUKTET.

Producenten og sælgeren udbyder dette produkt, og køber og bruger accepterer det på de forudbeskrevne 
betingelser for salg og begrænsning af erstatningsansvar, som ikke må ændres uden en skriftlig aftale underskrevet 
af en behørig repræsentant for producenten.

Specifikation

Maks. brugervægt: 100 Kg

Basedimensioner (Z-base) 830 x 640 mm

Vinkelområde 10 ° prone - 25 ° supine

Stolehøjde fra gulv (Z-base) Min: 440 mm Max: 640 mm

Beskrivelse Størrelse 4 Størrelse 5

Sædedybde (fra sædefront til 

front af lændestøtte)

Min.: 285 mm
Maks.: 450 mm

Min.: 355 mm
Maks.: 520 mm

Hoftebredde Min.: 200 mm

Maks.: 440 mm
Min.: 200 mm

Maks.: 440 mm

Bredde på sædehynde (i 

centrum)

395 mm 435 mm

Ryghøjde (fra sæde til top af 

ryglæn)

Min.: 465 mm
Maks.: 590 mm

Min.: 525 mm
Maks.: 660 mm

Længde for underben (fra top af 

fodplade til top af sæde)

Min: 250 mm
Max: 470 mm

Min: 250 mm
Max: 470 mm
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General Information

De vigtigste funktioner og 
fordele

Benkontrol 
Fordele: Kan give 
abduktionsstøtte til 
hvert enkelt ben

Skumstøtte med 

hukommelse og 

valgfri Ischialbjælke
Fordele: Den valgfri 
Ischialbjælke forhindrer 
barnet i at glide ind i en 
sakral siddeposition.

Side 

26

Side 

60

Side 

44

Aftageligt bord 
Fordele:  Giver 
brugeren en flade at 
arbejde på.  Både 
vinkel og højde kan 
justeres.

Side 

48

Foldbar 

hoftestøtte
Fordele: Hurtig og 
men at folde væk 
eller at justere vinklen 
på støtten.
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Justeringen kan findes på den 

specificerede side

Nøgle

Opfoldelig 

fodhviler
Fordele: Fodhvileren 
foldes op således 
stående overflytning 
er mulig

Side 

53

Hældning i rummet

Fordele: Hældning i 
rummet giver mulighed 
for både fremadlænede 
siddepositioner 
og tilbagelænede 
siddepositioner

Side 

29

Side 

40

Side 

XX

Side 

58

Foldbar 

thorakalstøtte
Fordele: Hurtig og 
men at folde væk eller 
at justere vinklen på 
støtten.

Nakkestøtte
Fordele: Der er en række 
nakkestøtter tilgængelige 
for bedst at imødekomme 
brugerens behov



Plejepersonale og 
hjemmebrugere

Genudsendelse 
og lager

Professionelle og 
tekniske brugere

KAPITEL TRE

Indledende 
samling
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Skubbebøjle

x 4

x 4

1

2

Påsætning af skubbebøjle
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Indledende samling

Interface-plade

1

2

3

Interface-pladens anvendelse

TSæde-enheden bør løftes af to personerT
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Lændestøtte 

1

2
3

Påsætning af lændestøtte
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Indledende samling

Bagsøjle

1

2

Påsætning af bagsøjle
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Bagsøjle

3

4

Påsætning af bagsøjle



Plejepersonale og 
hjemmebrugere 

Genudsendelse 
og lager

Professionelle og 
tekniske brugere

KAPITEL FIRE

Hyppige 
justeringer
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Hjul

Lås hjulene før 
vippelejet tages i brug.
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Hyppige justeringer

Sikkerhedsremme
Hoftesele:  fastgørelse og justering

1 2

3 4

Hofteselen kan justeres ved hjælp af klemlås, som er placeret fire steder som vist. To på siden af sædet og to på 
bagsiden af lændestøtten.



   25

Multiseat

jenx.com

Sikkerhedsremme

Alle remme og seler bør altid anvendes. Til terapiformål kan det være nødvendigt at afvige fra 
denne regel.  Enhver afvigelse bør dokumenteres fuldt ud som en del af en risikovurdering eller 
et terapi-program, og alt relevant personale og plejere har modtaget passende undervisning. 
Klienten skal sikres med remme, inden produktet justeres. Der skal være plads til en finger mellem 
sikkerhedsremmen og klienten.  Dette hindrer, at remmen spændes for hårdt, eller at klienten kan 
indtage uhensigtsmæssige stillinger. Juster remme for hver enkelt klient og ved tøjskift. Minimum 
Velcro® overlæg: 7,5cm (3 inches) for alle remme. Hvis en rem ikke er lang nok: ANVEND IKKE 
PRODUKTET.

Thorakalsele:  fastgørelse og justering

1 2

3 4

5
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Hyppige justeringer

Skumstøtte med 
hukommelse
Påsætning af skumstøtte med hukommelse
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Overtræk (tilvalg)

Overtræk for ryglæn

Overtræk for sæde



KAPITEL FEM

Kliniske 
justeringer

Genudsendelse 
og lager

Professionelle og 
tekniske brugere
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Professionelle og 
tekniske brugere

Hældning i rummet
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1

2
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Kliniske justeringer

Hældning i rummet

3

4
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Sædedybde

1

2
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Kliniske justeringer

Lændestøtte

12

3

Vinkel-, højde- og dybdejustering
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Abduktionsstøtte
Påsætning af abduktionsstøtte
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Kliniske justeringer

Ryglæn

1

2

Påsætning af ryglæn på bagsøjle
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Ryglæn

1

2

3

Justering af højde, dybde og vinkel på ryglæn
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Kliniske justeringer

Stang til fodhviler

1

2

Montering af stang til fodhviler (fast og med justerbar 

vinkel)
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Fodhviler

1

2
3

Montering af fodhviler

Justering af fodhviler
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Kliniske justeringer

Vinkeljusterbar fodhviler 

1

2

3

4

Justering af vinkel på fodhviler
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Abduktionsblok

1

Montering af abduktionsblok

2
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Kliniske justeringer

Foldbar fodhviler

Vinkel på fodhviler



Plejepersonale og 
hjemmebrugere

Genudsendelse 
og lager

Professionelle og 
tekniske brugere

KAPITEL SEKS

Valgfri 
komponenter
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Valgfri komponenter

Monteringsbeslag til 
armlæn
Påsætning af monteringsbeslag til armlæn

x 2 
(venstre og højre)

1

2

3
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Armlæn
Montering af armlæn

Justering af armlæn

1

2

1

2

3
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Valgfri komponenter

Bord
Påsætning af bord

Påsætning af bordskåner

x 2

1

2
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Albueblokke
Montering af albueblokke
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Valgfri komponenter

Skulderstøtter

Justering af højde og dybde på skulderstøtter

1

2

3

1
2

3

Montering af skulderstøtter
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Skulderstøtter
Justering af vinkel på skulderstøtter

1

2

3

1

2

Justering af bredde på skulderstøtter
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Valgfri komponenter

Hoftestøtter
Montering af hoftestøtter

1

2
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Hoftestøtter
Justering af bredde på hoftestøtter

1

2

3
Justering af vinkel på hoftestøtter (kun udløserknap)

1 2
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Valgfri komponenter

Sandaler 
Montering af sandaler

1

2
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Sandaler
Justering af sandaler

Fodkasse

1
2

3

Montering af fodkasse
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Valgfri komponenter

Afstandsstykker for hævning af 
sandaler

=
=

= =

Montering af afstandsstykker for hævning af 

sandaler
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Nakkestøtte
Montering af nakkestøtte

Oval nakkestøtte (MH02)Multigrip-nakkestøtte 

(MH01)
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Valgfri komponenter

Nakkestøtte
Brug af spændegreb: Løsne

1 2

3 4

Trin 1: Træk grebet ud for at frigøre Trin 2: Mens grebet holdes udtrukket, drejes det 
med uret om i øverste position

Trin 3: Slip grebet Trin 4: Drej grebet mod uret for at løsne. 
Gentag trin 1 og 4 ovenfor for at løsne 
yderligere.
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Nakkestøtte

Juster vinklen på den samling, du lige har løsnet

Det skal altid sikres at greb og håndtag efterlades i en 
hensigtsmæssig og sikker positionposition

Det må sikres at nakkestøtten ikke sættes i en position, 
hvor brugeren kan komme i berøring med metaldele
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Valgfri komponenter

Nakkestøtte
Brug af spændegreb Spænd

1 2

3 4

Trin 1: Drej håndgrebet med uret for at spænde. 
Hvis nakkestøtten behøver at spændes, 
yderligere forsæt til trin 2.

Trin 2: Træk grebet ud for at frigøre skralden

Trin 3: Drej grebet mod uret Trin 4: Slip håndgrebet og vend tilbage til trin 1
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Multigrip-nakkestøtte

Anvend disse bolte til at justere vinklen på 
Multigrip-nakkestøttens led

For at flytte leddene på Multigrip-nakkestøtten skal de viste skruer løsnes. Leddene kan derefter let flyttes til 
den ønskede position. Når den ønskede position er opnået, spændes skruerne sikkert.
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Valgfri komponenter

Thorakalstøtter

1

2

Montering af thorakalstøtter
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Thorakalstøtter

1
2

3

Justering af bredde og højde på thorakalstøtter

1 2

Justering af vinkel på thorakalstøtter (kun udløserknap)
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Valgfri komponenter

Benkontrol 

x 4

Montering af beslag for benkontrol

Montering af benkontrol

1

2

1

2
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Benkontrol
Justering af vinkel

Justering af bredde

2

1

1
2

3
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Valgfri komponenter

Ischialbjælke 
Montering af Ischialbjælke

Vestesele med lynlås
Montering af vestesele med lynlås

Vesteselen monteres og justeres med klemlås fire steder som vist. To på siden af sædet og to på undersiden af 
monteringsbeslaget til lændestøtten.
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Vestesele med lynlås

Montering af endebeslag til remme

Brug af klemlåse

1 2

Spænder med hurtigudløser

Tryk i midten af knappen for at udløse spændet. Spændet 
kan simpelthen klikkes sammen igen

Endebeslag skal 
monteres på alle 
remme når selen 
først er monteret.



Plejepersonal og 
hjemmebrugere 

Genudsendelse 
og lager

Professionelle og 
tekniske brugere

KAPITEL SYV

Vedligehold 
og kontrol
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Vedligehold og kontrol

Hvert produkt fra Jenx skal inspiceres og kontrolleres i overensstemmelse med de råd der give i denne instruktion 
for anvendelse. Gennemføres disse jævnlige kontroller ikke, kan det betyde en risiko for brugeren. Hvert år skal 
hvert produkt inspiceres omhyggeligt af en person, som er kompetent til at vurdere og korrigere fejl, og som i 
givet fald kan out-source rettelser. Der bør ikke gå mere end et år mellem hver komplet produktinspektion. Hvis 
produktet bruges hårdt, bør inspektionsintervallerne 3 år efter anskaffelse sættes ned til 6 måneder. For at være 
på den sikre side tilbyder Jenx Limited at udføre produktinspektioner. Der beregnes betaling 

Produkter fra Jenx Limited bliver som regel vurderet for enkelt-klienter, og derfor skal de følgende punkter 
overholdes, før noget Jenx-produkt genudleveres.

• Kontroller med den udleverende terapeut, at produktet er helt standard, og at der ikke er monteret 

specielle anordninger, eller at der er blevet foretaget ændringer. Hvis der er foretaget ændringer:  Kontakt 

Jenx Limited for rådgivning

• Kontroller at produktet er helt rengjort samt tilstanden for stoffer og indvendigt skum

• Kontroller at alle håndhjul og håndgreb er i god stand og sikkert monteret

• Kontroller produktet og tilbehør nøje for tegn på slid, revner og deformation

• Kontroller at alle produktets funktioner fungerer korrekt, dvs. hældning, højdejustering eller

         ryghældning, etc.

• Det skal altid sikres at brugsanvisningen følger med produktet og overdrages til den nye bruger. For et nyt 

sæt instruktioner kontakt venligst vores salgssupportafdeling på 0114 285 3376 eller besøg www.jenx.

com

• Hvis dette produkt skal sendes eller leveres, skal det sikres, at det er pakket forsvarligt.

• Vi anbefaler på det kraftigste, at alle remme og seler udskiftes med nye inden gen-udlevering. Kun         

originale Jenx-dele bør monteres

• Kontroller at håndtagene til gastryksfjedrene ikke er bøjede. Anvend ikke produktet hvis et eller flere 

håndtag er blevet bøjet. Kontakt Jenx Limited for at arrangere en udskiftning

• Kontroller at det produkt, som skal gen-udleveres, har de korrekte specifikationer i forhold til den nye 

bruger. Hver bruger kan have behov for andet tilbehør

Følg produktlogbogen, som leveres separat.
Anvend ekstra sider om nødvendigt.  Ekstra sider kan fås fra Jenx Limited hjemmeside:  www.jenx.com
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Vedligehold og kontrol

Vedligehold og kontrol

Forretninger bør følge retningslinjerne fra MHRA for at opføre, servicere eller reparere produkter 
i deres varetægt. Check MHRA’s hjemmeside for de seneste bulletiner:
www.mhra.gov.uk

• Stel og rammer: er produktet strukturmæssigt sundt uden slør eller løse dele?

• • Sikkerhed: er produktet sikkert og egnet til brug?

• Remme: er alle remme i god stand uden nogen tegn på slid? Kontroller alle remme for 
frynser og manglende eller ødelagte spænder.  Kontroller at alle endebeslag er på plads.

• Stabilitet:  er produktet stabilt på et jævnt underlag,  det rokker ikke?

• Skruer, møtrikker og bolte: Mangler der møtrikker eller bolte eller er nogen 
beskadigede?

• Hjul: er hjulene i god stand? Virker kugleled og bremser?

• Fjedre:  virker alle gasfjedre og kan holde tryk og vægt?

• Sandaler: er sandalerne i god stand? Viser remme og Velcro tegn på slid?

• Polstring og PU: er polstring og PU i god ren stand uden rifter, slid eller gab i 
hynderne?

• Stål og træværk: er stål og træværk i god stand? Kontroller for deformationer, splinter 
eller brud.

Hvis der er nogen som helst tvivl om produktets sikkerhed, bør der ikke tøves med at kontakte 
vore kundesupportafdeling for rådgivning 

Produkter bør nøje dekontamineres i følge retningslinjerne fra MHRA og lokale retningslinjer 

inden inspektion, opbevaring og genudlevering

Jenx Limited kan ikke tage noget ansvar for gen-udlevering af produkter
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Vedligehold og kontrol
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Ofte stillede spørgsmål

Noter

   67
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Spørgsmål: Hvem er kvalificeret til at inspicere produkter?

Svar: Det er den erhvervende myndigheds ansvar under retningslinjerne fra MHRA, DB2006 (05) at sørge for 

oplæring til administrationen af medicinsk udstyr. Check med din myndighed.

Spørgsmål: Gennemfører Jenx tekniske kompetencekurser?

Svar: Ja Se venligst jenx.com for oplysninger om udbudte kurser.



Stå

Sidde 

Mobilitet

Terapi

Søvn

Badeværelse

Cobi Rehab, Fuglebækvej 1D, 2770 Kastrup
Tlf.: +45 7025 2522  E-mail: cobi@cobi.dk


